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MANUAL DE INSTRUCCIONES



MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

1. Compruebe que el voltaje de la red eléctrica se corresponda con el indicado en el aparato.

2. Desenchufe siempre el aparato de la toma de corriente cuando no lo utilice.

3. El uso incorrecto o inadecuado puede dafiar el aparato y provocar lesiones al usuario.

4. El aparato debe utilizarse Gnicamente para el fin previsto. No nos hacemos responsables de
posibles dafios causados por un uso incorrecto o una manipulacion inadecuada.

5. Nunca deje el aparato sin supervision cuando esté en uso.

6. Nunca utilice este aparato con las manos mojadas.

7. Si el aparato se moja, desenchufelo inmediatamente.

8. Los nifios deben estar supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

9. La limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.
10. Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios menores de 8 afios.

11. Para garantizar la seguridad de sus hijos, mantenga todos los embalajes (bolsas de plastico,
cajas, polietileno, etc.) fuera de su alcance.

12. Compruebe de vez en cuando que el cable no esté dafiado. Nunca utilice el aparato si el
cable o el aparato muestran signos de dafio.

13. Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por el fabricante, su agente
de servicio o una persona cualificada competente para evitar riesgos.

14. Utilice el aparato Unicamente para fines domésticos y de la forma indicada en estas
instrucciones.

15. Nunca sumerja el aparato en agua ni en ningln otro liquido por ningln motivo. Nunca lo
cologue en el lavavajillas.

16. Nunca utilice el aparato cerca de superficies calientes.

17. Desenchufe el aparato de la toma de corriente cuando no lo utilice y deje que se enfrie antes
de poner o quitar piezas y antes de limpiarlo. Nunca utilice el aparato en el exterior y coléquelo
siempre en un entorno seco.

18. Nunca utilice accesorios que no estén recomendados por el fabricante. Podrian representar
un peligro para el usuario y provocar dafios en el aparato.

19. Nunca mueva el aparato tirando del cable. Asegurese de que el cable no quede atrapado de
ninguna manera.

20. No enrolle el cable alrededor del aparato ni lo doble.

21. Evite el contacto con las piezas méviles. Mantenga las manos, la ropa, asi como las
espatulas y otros utensilios alejados de las batidoras durante el funcionamiento para reducir el
riesgo de lesiones a personas y/o dafios a la batidora... y el cable de alimentacion y el enchufe no
entren en contacto con el agua.

22. Las cuchillas son afiladas, manipulelas con cuidado.

23. La maquina no debe utilizarse mediante un temporizador externo ni mediante un sistema
independiente con control remoto.

24. Este aparato esta destinado a ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares, como:
areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo; casas rurales;
por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial; entornos de tipo B&B.



ANTES DEL PRIMER USO

1. Todas las piezas deben limpiarse a fondo antes de usarla por primera vez.

2. Antes de ensamblar la batidora, asegurese de que el cable de alimentacion esté desenchufado
y que el selector de velocidad esté en la posicion “OFF” (apagado).

3. Presione el botén de inclinacidon; el cabezal de la batidora se soltara automaticamente y se
bloqueara en la posicion inclinada.

4. Seleccione los accesorios deseados, que dependen de la tarea de mezclado que se realizara:
batidor para mezclar y batir huevos, gancho para amasar, batidor para batir y espumar claras de
huevo.

5. Inserte el batidor/gancho para masa/batidor directamente en el conector de accesorios
(asegurese de que el batidor/gancho para masa/batidor pase completamente por el ramal del
conector de accesorios, luego girelo en sentido anti horario hasta que se bloquee firmemente).
Nota: Asegurese de que el batidor/gancho para masa o batidor esté completamente insertado en
el zécalo y bloqueado firmemente; de lo contrario, los resultados de la mezcla pueden verse
afectados.

6. Coloque el recipiente en su posicidn. Primero, coloque el bowl sobre la base y luego girelo en
el sentido de las agujas del reloj hasta que quede bloqueado en su posicion.

7. Coloque la tapa del bol sobre la parte superior del bol.

8. Para bajar el cabezal, presione el interruptor de inclinacion y luego coloque el batidor/gancho
para masa/batidor en el bol sosteniendo el cabezal con una mano y bajando el cabezal con
cuidado. Se escuchara un clic cuando el cabezal haya alcanzado la posicién correcta.

CARACTERISTICAS

. Conector de accesorios T
Batidor

. Bowl para mezclar

. Brazo giratorio

. Interruptor de inclinacion
. Selector de velocidad

. Batidor

. Gancho para masa

. Base

10. Espatula
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Antes de usar

1. Para levantar el brazo, presione el interruptor de inclinaciéon (5). Ahora el brazo se mueve
hacia arriba.

2. Coloque el bol de mezcla en su lugar de mantenimiento y gire el bol hasta que se bloquee.

3. Monte el accesorio elegido insertando el soporte (1) y bloquéelo.

4. Ahora introduzca los ingredientes.

5. No llene demasiado la maquina: la cantidad maxima de ingredientes es de 1000 g.

6. Si es necesario, puede raspar el exceso de particulas de comida de los batidores o ganchos
para masa con una espétula de plastico. (Precaucion: el selector de velocidad debe estar en la
posicion "OFF" y la toma de corriente debe estar desenchufada antes de sacar el batidor/gancho
para masa/batidor).

7. Baje el brazo usando el interruptor de inclinacién (5).

8. Conecte la unidad y verifique que el voltaje del dispositivo sea el mismo que el de su hogar.
9. Asegurese de que el selector de velocidad esté en la posicién "OFF" y luego enchufe la fuente
de alimentacion.

10. Gire el selector de velocidad a la configuracion deseada. (Nota: No introduzca cuchillos,
cucharas de metal, tenedores, etc. en el bowl durante el funcionamiento).

11. El tiempo méximo de funcionamiento por vez no debe superar los 5 minutos y se debe
mantener un minimo de 20 minutos de tiempo de reposo entre dos ciclos consecutivos. Al
amasar masa de levadura, primero use una velocidad baja y luego use una velocidad alta para
lograr los mejores resultados. (Nota: durante el amasado, es posible que algo de harina se
adhiera al interior del bol; debera quitar la tapa del bowl y raspar la harina de la pared interior del
bowl con una espétula para obtener buenos resultados de amasado).

12. Cuando haya terminado de mezclar, gire el selector de velocidad a la posiciéon “OFF”;
desenchufe el cable.



uso

Para mezclar o amasar:

1. Sugerencia: harina y agua en una proporcion de 5:3.

2. Mezclar a velocidad baja durante 20 segundos y a velocidad media durante unos 3 minutos.
3. Al llenar el bowl, asegurese de no exceder la cantidad maxima.

4. La cantidad maxima de harina es de 800 g.

5. Se debe utilizar el batidor o el gancho para masa.

Batir claras de huevo o crema:

1. Encienda la batidora a velocidad media o alta; bata las claras de huevo sin parar durante un
maximo de 5 minutos, segun el tamafio de los huevos, hasta que estén firmes.

2. Cantidad maxima 19 huevos.

3. Para la crema montada, bata 250 ml de crema fresca a velocidad media o alta durante un
maximo de 5 minutos.

4. Al llenar el bowl con leche fresca, nata u otros ingredientes, asegurese de no exceder la
calidad méxima.

5. Se debe utilizar el batidor.

Mezclar batidos, cocteles u otros liquidos:

1. Mezclar los ingredientes segun la receta disponible, durante unos 5 minutos.
2. No superar la capacidad maxima (4L) del bowl de mezcla.

3. Se debe utilizar la batidora.

Tiempo maximo de funcionamiento 5 minutos.

LIMPIEZA

1. Antes de limpiar, asegurese de que el interruptor esté en la posiciéon “OFF” y de que el enchufe
esté desconectado de la toma de corriente.

2. Después de utilizar el dispositivo, deje que se enfrie antes de empezar a limpiarlo.

3. Para limpiar el exterior del dispositivo, utilice un pafio himedo y un detergente suave.

4. Para limpiar el interior, el exterior y la cubierta protectora contra el polvo, no utilice detergentes
abrasivos ni alcohol.

5. Para limpiar el dispositivo, nunca lo sumerja en agua.

6. No utilice detergentes abrasivos.

7. No lave ninguna pieza en el lavavajillas.

8. Nunca sumerja el aparato en agua.



GARANTIA

Este producto esta garantizado contra materiales defectuosos y mano de obra por
un periodo de 12 (doce) meses a partir de la compra, La obligacion del vendedor
bajo esta garantia se limita a dar servicio a la unidad y reemplazar las piezas
defectuosas. Esta garantia quedara sin efecto si el producto ha sido manipulado,
danado por accidente, dafiado de alguna otra manera por uso indebido o si se ha
comprado de segunda mano. Todos los pedidos de produccion tienen inspecciones de
calidad. En el improbable caso de una deficiencia, comuniquese con el distribuidor
donde adquirié este producto.

Garantia oficial de 12 meses en todo el pais.
Recuerde que puede extender la garantia oficial por 12 meses adicionales sin cargo
(total 24 meses) registrando el producto participante en WWW.KANJITECH.COM/MIKANJI

Puede consultar términos y condiciones en
WWW.KANJITECH.COM/MIKANJI/TERMINOS-Y-CONDICIONES

Tipo de aparato:

N° de modelo: Fecha de compra:

Producto comprado en:

Su nombre:
Direccion:
Teléfono:
N° de serie:
iIMPORTANTE!

Por favor guarde esta garantia junto con el recibo de compra, ambos deben ser
presentados junto con el producto. En caso contrario, la garantia no tendra validez.

SERVICIO TECNICO: Santo Domingo 3220 - Barracas, CABA
HORARIO: Lunes a viernes de 10 a 15 hs.
TELEFONO: (011) 5353-0374 / Whatsapp (solo mensajes): 1131235984
E-MAIL: attcliente@fagsistems.com.ar






